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betreffende een waardige behandeling
van het stoffelijk overschot

van levenloos geboren foetussen en
een humane omkadering van de nabestaanden
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RESOLUTIE

betreffende een waardige behandeling
van het stoffelijk overschot

van levenloos geboren foetussen en
een humane omkadering van de nabestaanden

De Verenigde Vergadering van de Gemeenschappelijke 
Gemeenschapscommissie,

Gelet op het psychologische belang van ouders en an dere 
familieleden van een levenloos geboren foetus;

Gelet op de nog steeds gangbare praktijk in sommige 
Brus selse ziekenhuizen, waarbij het stoffelijk overschot 
van levenloos geboren foetussen, al dan niet met medewe-
ten van de ouders, wordt verwerkt als « anatomisch af-
val » en verbrand in vergunde afvalverbrandingsovens;

Gelet op de soms gebrekkige informatie die door artsen 
en ziekenhuizen aan de getroffen ouders wordt verstrekt 
aan gaande de wettelijke mogelijkheden van begraving en 
crematie van het stoffelijk overschot van hun foetus en het 
ontbreken van een informatieplicht van de artsen en zie-
kenhuizen terzake;

Gelet op het ontbreken van een plicht tot begraving of 
crematie van het stoffelijk overschot van levenloos geboren 
foetussen door de ziekenhuizen;

Verlangend een waardige en humane omkadering voor 
de levenloos geboren foetus te garanderen;

Verzoekt het Verenigd College van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie :

– voor zowel private als openbare ziekenhuizen op het 
grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest te 
onderzoeken in welke mate via convenanten kan geko-
men worden tot sluitende afspraken waarbij het stoffe-
lijk overschot van in hun instelling levenloos geboren 
foetussen van ten volle 15 weken enkel nog wordt gecre-
meerd of begraven. Dit door middel van samenwer-
kingsakkoorden met minstens één gemeentelijke 
be graaf plaats en erkend crematorium;

– bij ontstentenis van convenanten, te onderzoeken in 
wel ke mate tot een verplichting voor de Brusselse zie-
kenhuizen tot crematie of begrafenis kan gekomen wor-
den;

– sluitende afspraken te maken met de Brusselse artsen en 
ziekenhuizen met betrekking tot een correcte informa-
tieverstrekking aan ouders van levenloos geboren foe-
tussen aangaande hun wettelijke mogelijkheden tot een 
waardig afscheid;

RESOLUTION

relative à un traitement digne
des restes des foetus

nés sans vie et à un encadrement humain
des parents proches 

L'Assemblée réunie de la Commission communautaire 
commune,

Vu l'importance psychologique pour les parents et les 
proches d'un foetus né sans vie;

Vu la pratique toujours en vigueur dans certains hôpi-
taux bruxellois de traiter, à l'insu ou non des parents, les 
res tes des foetus nés sans vie comme des « déchets anato-
miques » et de les incinérer dans un incinérateur agréé;

Vu les informations parfois lacunaires fournies aux 
pa rents concernés par les médecins et les hôpitaux sur les 
possibilités légales d'inhumation ou de crémation des restes 
de leur foetus et l'absence d'obligation pour les médecins 
et les hôpitaux d'informer les parents à ce sujet;

Vu l'absence d'obligation pour les hôpitaux d'inhumer 
ou d'incinérer les restes d'un foetus né sans vie;

Désireuse de garantir un encadrement digne et humain 
pour le foetus né sans vie;

Demande au Collège réuni de la Commission commu-
nautaire commune :

– d'examiner dans quelle mesure il est possible, via des 
con ventions, de parvenir à des accords solides avec les 
hôpitaux bruxellois tant privés que publics afin que les 
restes d'un foetus né sans vie dans leur établissement et 
né après 15 semaines révolues ne soient plus qu'inhumés 
ou incinérés et ce, par le biais d'accords de coopération 
avec au moins un cimetière communal et un crémato-
rium agréé;

– faute de conventions, d'examiner dans quelle mesure on 
peut faire de l'inhumation ou de l'incinération une obli-
gation pour les hôpitaux bruxellois;

– de conclure des accords solides avec les médecins et les 
hôpitaux bruxellois visant une information correcte des 
parents d'un foetus né sans vie en ce qui concerne les 
possibilités offertes par la loi pour s'en séparer digne-
ment;
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– sluitende afspraken te maken met de Brusselse zieken-
huizen aangaande een humane omkadering bij het ver-
lies van een foetus.

De Griffier, De Voorzitter,

Serge GOVAERT Eric TOMAS

– de conclure des accords solides avec les hôpitaux bru-
xellois en vue d'un encadrement humain lors de la perte 
d'un foetus.

Le Greffier, Le Président,

Serge GOVAERT Eric TOMAS
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